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HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-02/25-01/86
URBROIJ: 65-25-8

Zagreb, 27. studenoga 2025.

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju Clanaka 178. i 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upuéujem  Konacni prijedlog zakona o dopunama Zakona o financijskim

konglomeratima, koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike
Hrvatske, aktom od 27. studenoga 2025. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske i
ministra financija dr. sc. Marka Primorca, dr¥avne tajnlke dr. sc. Terezu Rogi¢ Lugari¢ i Stipu
Zupana, ravnatelja Porezne uprave BoZidara Kutle$u i ravnatelja Carinske uprave Marija
Demirovica.

_—PREDSJEDNIK




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/25-01/41
URBROI: 50301-05/31-25-18

Zagreb, 27. studenoga 2025.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Konaéni prijedlog zakona o dopunama Zakona o financijskim konglomeratima

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine*, br. 85/10.
— prociSceni tekst i 5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i élanka 172. u vezi s
¢lankom 190. Poslovnika Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine®, br. 81/13., 113/16., 69/17.,
29/18.,53/20., 119/20. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 123/20. i 86/23. — Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske), Vlada Republike Hrvatske podnosi Konaéni prijedlog
zakona o dopunama Zakona o financijskim konglomeratima.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste€evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske i
ministra financija dr. sc. Marka Primorca, drzavne tajnike dr. sc. Terezu Rogi¢ Lugari¢ i Stipu
Zupana, ravnatelja Porezne uprave Bozidara Kutle$u i ravnatelja Carinske uprave Marija
Demiroviéa.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O DOPUNAMA
ZAKONA O FINANCIJSKIM KONGLOMERATIMA

Zagreb, studeni 2025.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O DOPUNAMA
ZAKONA O FINANCIJSKIM KONGLOMERATIMA

Clanak 1.

U Zakonu o financijskim konglomeratima (,,Narodne novine*, br. 147/08., 54/13.1 51/23.), u
clanku 1.a stavku 1. tocki 2. iza rijeci: ,,kapitala)* dodaje se zarez, a veznik: ,,i* briSe se.

U tocki 3. iza rijeci: ,,konglomeratu® tocka se zamjenjuje zarezom.
Iza tocke 3. dodaje se tocka 4. koja glasi:

4. Direktiva (EU) 2023/2864 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2023. o izmjeni
odredenih direktiva u pogledu uspostave i funkcioniranja jedinstvene europske pristupne tocke
(Tekst znacajan za EGP) (SL L 2023/2864, 20.12.2023.).%.

Clanak 2.

U ¢lanku 2. stavku 1. iza tocke 37. dodaje se tocka 38. koja glasi:

,,38. Uredba (EU) 2023/2859 je Uredba (EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13.
prosinca 2023. o uspostavi jedinstvene europske pristupne tocke za centralizirani pristup javno
dostupnim informacijama koje su od vaznosti za financijske usluge, trzista kapitala i odrzivost
(Tekst znacajan za EGP) (SL L, 2023/2859, 20.12.2023.)..

Clanak 3.
Iza ¢lanka 21.a dodaju se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 21.b koji glase:
»Dostupnost informacija na jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki
Clanak 21.b

(1) Kada regulirani subjekt javno objavljuje informacije iz ¢lanka 21. stavka 7. ovoga Zakona
duzan je istodobno s javnom objavom informacija dostaviti te informacije Hrvatskoj agenciji
za nadzor financijskih usluga za potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na temelju Uredbe (EU) 2023/2859.

(2) Regulirani subjekt duzan je osigurati da informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka ispunjavaju
sljedece zahtjeve:

- dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku 2. tocki
3. Uredbe (EU) 2023/2859 ili, ako je to propisano pravom Europske unije, u strojno citljivom
formatu kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 4. Uredbe (EU) 2023/2859

- priloZeni su im sljede¢i metapodaci:

1. sva imena reguliranog subjekta na koji se informacije odnose

2. identifikacijska oznaka pravne osobe reguliranog subjekta kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe (EU) 2023/2859



3. veli¢ina reguliranog subjekta po kategorijama kako su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom (d) Uredbe (EU) 2023/2859

4. vrsta informacija kako je klasificirana u skladu s clankom 7. stavkom 4. to¢kom (c) Uredbe
(EU) 2023/2859

5. naznaka o tome sadrzavaju li informacije osobne podatke.

(3) Ako regulirani subjekt nema identifikacijsku oznaku pravne osobe kako je utvrdena u skladu
s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe (EU) 2023/2859, duzan je istu ishoditi prije dostave
informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga je duzna osigurati da su informacije iz
stavka 1. ovoga clanka dostupne na jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe (EU) 2023/2859 te da iste ispunjavaju zahtjeve iz stavka 2.
ovoga Clanka.

(5) Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga je, u smislu ovoga Zakona, tijelo za
prikupljanje kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.%.

PRIJELAZNA I ZAVRSNA ODREDBA

Clanak 4.

Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duzna je u roku od 30 dana od dana stupanja
na snagu ¢lanka 3. ovoga Zakona obavijestiti Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire 1
trziSta kapitala da je, sukladno ¢lanku 3. ovoga Zakona, tijelo za prikupljanje kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Clanak 5.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama*®, osim ¢lanka
3. ovoga Zakona koji stupa na snagu 10. sije¢nja 2030.



OBRAZLOZENJE

I. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE ZAKON DONOSI I PITANJA KOJA SE
ZAKONOM RJESAVAJU

Zakon o financijskim konglomeratima (,,Narodne novine®, br. 147/08., 54/13. 1 51/23.; u
daljnjem tekstu: vaze¢i Zakon), u potpunosti je uskladen s trenutno vazecom pravnom
steCevinom Europske unije.

Novine i dorade koje donosi ovaj Konac¢ni prijedlog zakona u odnosu na vazeci Zakon,
prvenstveno su vezane uz daljnje uskladivanje hrvatskog regulatornog okvira s pravnom
steCevinom Europske unije.

U tom smislu, posebno se isti¢e prenosenje odredbi Direktive (EU) 2023/2864 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2023. o izmjeni odredenih direktiva u pogledu uspostave 1
funkcioniranja jedinstvene europske pristupne tocke (Tekst znacajan za EGP) (SL L,
2023/2864, 20.12.2023.) (u daljnjem tekstu: Direktiva (EU) 2023/2864), u dijelu u kojem ista
mijenja Direktivu 2002/87/EZ Europskoga parlamenta i Vije¢a od 16. prosinca 2002. o
dodatnom nadzoru kreditnih institucija, drustava za osiguranje i investicijskih druStava u
financijskom konglomeratu i o izmjeni direktiva Vije¢a 73/239/EEZ, 79/267/EEZ, 92/49/EEZ,
92/96/EEZ, 93/6/EEZ 1 93/22/EEZ i direktiva 98/78/EZ 1 2000/12/EZ Europskoga parlamenta
i Vije¢a (SL L 35, 11.2.2003.).

Naime, Direktiva (EU) 2023/2864 i Uredba (EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i Vijeca od
13. prosinca 2023. o uspostavi jedinstvene europske pristupne tocke za centralizirani pristup
javno dostupnim informacijama koje su od vaznosti za financijske usluge, trziSta kapitala 1
odrzivost (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL L, 2023/2859, 20.12.2023.) zakonodavni je paket koji
je vrlo zna€ajan za trziSte kapitala Europske unije 1 daljnji razvoj odrZivog financiranja i
digitalnih financija.

Informacije koje se odnose na financijske usluge, trZiSta kapitala i odrZivost rasprSene su unutar
drzava ¢lanica Europske unije te ulagatelji moraju pretrazivati brojne baze podataka, §to im
potragu i pregled ¢ini iznimno sloZenim te vremenski i1 troSkovno zahtjevnim.

Cilj uspostave jedinstvene europske pristupne tocke za centralizirani pristup (u daljnjem tekstu:
ESAP) jest trziSta kapitala Europske unije uciniti atraktivnijima time Sto ¢e informacije
potrebne za donoSenje utemeljenih ulagackih odluka koriStenjem suvremenih digitalnih alata
biti dostupne na jednom mjestu, tzv. ,,jednoj tocki pristupa”, uz njihovo lako i besplatno
koriStenje. To bi trziSte kapitala Europske unije trebalo uciniti atraktivnijim, a druStvima u
Europskoj uniji 1 njihovim financijskim proizvodima dati vec¢u vidljivost u odnosu na globalnu
investicijsku zajednicu otvaraju¢i im vise mogucih i povoljnijih izvora financiranja.

U srediStu ESAP projekta je uspostava baze za centralizirano prikupljanje, pretraZivanje i
povlacenje/koriStenje financijskih i1 nefinancijskih podataka te podataka u vezi s odrzivosti koji
su ve¢ javno dostupni na temelju odredbi brojnih drugih propisa Europske unije. Rijec¢ je o
izmjenama Zakona o financijskim konglomeratima, Zakona o alternativnim investicijskim
fondovima, Zakona o otvorenim investicijskim fondovima s javnom ponudom, Zakona o
osiguranju, Zakona o preuzimanju dionic¢kih drustava, Zakona o izdavanju pokrivenih
obveznica i javnom nadzoru pokrivenih obveznica, Zakona o trzistu kapitala, Zakon o kreditnim
institucijama, Zakona o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih drustava, Zakona o



racunovodstvu, Zakona o reviziji, Zakona o dobrovoljnim mirovinskim fondovima te Zakona
o mirovinskim osiguravaju¢im druStvima.

Kako bi ESAP zazivio, nuzno je zakonskim izmjenama niza propisa omoguditi da se podaci
prikupljaju i1 dostavljaju u ujednac¢enom formatu te imenovati tijelo za prikupljanje informacija
na razini drzave €lanice, koje ¢e biti odgovorno za prikupljanje i prosljedivanje informacija u
ESAP.

Slijedom navedenoga, predlozenim zakonskim izmjenama prenose se kljucni standardi na
kojima se temelji dostava podataka, tj. definiraju se tzv. metapodaci koji moraju biti dostavljeni
u tocno odredenom formatu ili biti strojno ¢itljivi (engl. machine readable). Na taj se nacin
osigurava ujednacena dostava i usporedivost podataka.

ESAP zakonodavni paket predvida postupnu primjenu, tj. uklju¢ivanje propisa u ESAP bazu u
tri faze. Prva faza ¢e zapoceti u srpnju 2026., druga faza u sijenju 2028., a treca faza u sijecnju
2030.

Za potrebe funkcioniranja ESAP-a drzave Clanice trebaju imenovati barem jedno tijelo za
prikupljanje informacija koje ¢e biti odgovorno za prikupljanje i prosljedivanje informacija u
ESAP. Kako bi se osiguralo da ESAP pruza pravovremen pristup informacijama, subjekti bi
svoje informacije trebali dostaviti tijelu za prikupljanje u istom trenutku kada objave te
informacije, a tijela za prikupljanje trebala bi informacije staviti na raspolaganje ESAP-u na
automatiziran nacin. Nadalje, subjekti bi tijelima za prikupljanje trebali dostaviti informacije u
formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podatci ili, ako je to propisano pravom Europske unije, u
strojno Citljivom formatu. Informacijama koje dostavljaju tijelima za prikupljanje, subjekti bi
trebali priloziti metapodatke.

Slijedom navedenoga, Konacnim prijedlogom zakona propisuje se da je regulirani subjekt
duzan, kad javno objavljuje odredene informacije, istodobno te informacije dostaviti Hrvatskoj
agenciji za nadzor financijskih usluga (u daljnjem tekstu: Agencija) kako bi bile dostupne na
ESAP-u. Informacije koje se dostavljaju moraju ispunjavati odredene tehni¢ke zahtjeve, t;.
moraju se dostaviti u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci, odnosno u strojno ¢itljivom
formatu, ako je to predvideno pravom Europske unije, te moraju sadrZavati obvezne
metapodatke, koji ukljucuju sve nazive subjekta, identifikacijsku oznaku subjekta, veli¢inu
subjekta prema kategorijama, vrstu informacija i oznaku sadrZe li informacije osobne podatke.
Osim obveza subjekata koji dostavljaju informacije, propisana je i obveza Agencije da osigura
da su dostavljene informacije dostupne na ESAP-u i da ispunjavaju propisane tehnicke zahtjeve.

II. OBRAZLOZENJE ODREDBI PREDLOZENOG ZAKONA

Uz ¢lanak 1.

Clanak 1.a stavak 1. Zakona o financijskim konglomeratima (,,Narodne novine*, br. 147/08.,
54/13. 1 51/23.; u daljnjem tekstu: vaze¢i Zakon) mijenja se i dopunjuje radi daljnjeg
uskladivanja hrvatskog zakonodavstva s pravnom stecevinom Europske unije. Ovim
Prijedlogom zakona prenose se odredbe Direktive (EU) 2023/2864 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 13. prosinca 2023. o izmjeni odredenih direktiva u vezi s uspostavom i
funkcioniranjem jedinstvene europske pristupne tocke (Tekst znafajan za EGP) (SL L,
2023/2864, 20.12.2023.; u daljnjem tekstu: Direktiva (EU) 2023/2864).



Uz ¢lanak 2.

U ¢lanku 2. vazeceg Zakona unosi se pojam Uredba (EU) 2023/2859 koji oznacava Uredbu
(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2023. o uspostavi jedinstvene
europske pristupne tocke za centralizirani pristup javno dostupnim informacijama koje su od
vaznosti za financijske usluge, trzista kapitala 1 odrzivost (SL L, 2023/2859, 20.12.2023.; u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2023/2859).

Uz ¢lanak 3.

Ovim ¢lankom ureduje se obveza dostupnosti odredenih informacija na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki (u daljnjem tekstu: ESAP), u skladu s Direktivom (EU) 2023/2864. Naime,
propisuje se da je regulirani subjekt, kad javno objavljuje odredene informacije, duzan
istodobno te informacije dostaviti Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga (u daljnjem
tekstu: Agencija) kako bi bile dostupne na ESAP-u. Odredba se temelji na zahtjevima Uredbe
(EU) 2023/2859 ukljucujuci format podataka, obvezne metapodatke i osiguranje dostupnosti
informacija putem ESAP-a. Pritom je propisano da informacije moraju ispunjavati odredene
tehnicke zahtjeve, ukljuc¢ujuéi dostavljanje u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci,
odnosno u strojno €itljivom formatu, ako je to predvideno pravom Europske unije, te da moraju
sadrzavati obvezne metapodatke, koji ukljuc¢uju identifikacijske oznake subjekata, veli¢inu
subjekata prema kategorijama, vrstu informacija i oznaku sadrze li informacije osobne podatke.
Osim obveza subjekata koji dostavljaju informacije, propisana je i obveza Agencije da osigura
da su dostavljene informacije dostupne na ESAP-u i da ispunjavaju tehnicke zahtjeve propisane
Uredbom (EU) 2023/2859. Agencija je, dakle, tijelo za prikupljanje kako je definirano
Uredbom (EU) 2023/2859 1 o tome obavjeStava Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire
i trzista kapitala (u daljnjem tekstu: ESMA). Ovim odredbama se osigurava uskladenost s
propisima Europske unije te se omogucéava pravovremena i to¢na dostupnost podataka na
europskoj razini.

Uz ¢lanak 4.

Ovim ¢lankom utvrduje se rok u kojem je Agencija duZna izvrSiti obvezu obavjeStavanja
ESMA-i o svojem imenovanju tijelom za prikupljanje u smislu ovoga Zakona, a u skladu s
¢lankom 2. tockom 2. Uredbe (EU) 2023/2859. Rok za obavjestavanje je u skladu s treCom
fazom predvidene implementacije ESAP zakonodavnog paketa na razini Europske unije 1
stupanjem na snagu odredbe ¢lanka 3. ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 5.

Ovim ¢lankom propisuje se stupanje na snagu ovoga Zakona osmoga dana od dana objave u
,Narodnim novinama®, osim odredbe clanka 21.b koji je dodan ¢lankom 3. ovoga Zakona, a
koja stupa na snagu 10. sijecnja 2030. Naime, odredba kojim se uvodi obveza dostave
informacija na ESAP stupit ¢e na snagu 10. sijecnja 2030., §to je u skladu s trecom fazom
predvidene implementacije ESAP zakonodavnog paketa na razini Europske unije.

III. OCJENAIIZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati sredstva u drzavnom proracunu Republike
Hrvatske.



IV. RAZLIKE IZMEDPU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU KONACNIM
PRIJEDLOGOM ZAKONA U ODNOSU NA RJESENJA IZ PRIJEDLOGA
ZAKONA I RAZ1LOZI ZBOG KOJIH SU TE RAZLIKE NASTALE

Na 7. sjednici odrzanoj 24. listopada 2025. Hrvatski sabor donio je Zakljuc¢ak kojim se prihvaca
Prijedlog zakona o dopunama Zakona o financijskim konglomeratima. Hrvatski sabor uputio je
predlagatelju primjedbe, prijedloge i misljenja radi pripreme Konacnog prijedloga zakona.
Raspravu o navedenom Prijedlogu zakona provela su dva odbora Hrvatskoga sabora. Odbor za
zakonodavstvo 1 Odbor za financije 1 drzavni proratun Hrvatskoga sabora su jednoglasno
donijeli zakljucke o prihvaéanju Prijedloga zakona.

Tekst Konacnog prijedloga zakona nije mijenjan u odnosu na rjeSenja iz Prijedloga zakona.

V. PRIJEDLOZI, PRIMJEDBE I MISLJENJA KOJI SU DANI NA PRIJEDLOG
ZAKONA, A KOJE PREDLAGATELJ NIJE PRIHVATIO TE RAZLOZI
NEPRIHVACANJA

Na tekst Prijedloga zakona nije bilo sustinskih primjedbi niti prijedloga koje predlagatelj nije
prihvatio, odnosno sve upucene primjedbe s rasprave u Hrvatskome saboru pomno su
razmotrene te je zaklju¢eno kako su sve primjedbe izvan opsega predmeta ovoga Konacnog
prijedloga zakona.



TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE DOPUNJUJU
Uskladenost s propisima Europske unije
Clanak 1.a

(1) Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose sljedece direktive
Europske unije:

1. Direktiva 2002/87/EZ Europskoga parlamenta i Vije¢a od 16. prosinca 2002. o dodatnom
nadzoru kreditnih institucija, osiguravajucih drustava i investicijskih drustava u financijskom
konglomeratu i o izmjeni i dopuni Direktiva Vijeca 73/239/EEZ, 79/267/EEZ, 92/49/EEZ,
92/96/EEZ, 93/6/EEZ 1 93/22/EEZ i Direktiva 98/78/EZ 1 2000/12/EZ Europskoga parlamenta
i Vijeca,

2. Direktiva 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijec¢a od 24. studenoga 2010. o izmjeni
Direktive 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 2004/39/EZ,
2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ glede ovlasti Europskog
nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), Europskog nadzornog tijela
(Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje) i Europskog
nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i trzista kapitala) 1

3. Direktiva 2011/89/EU Europskog parlamenta i Vije¢a 2011/89/EU od 16. studenoga 2011. o
izmjeni Direktiva 98/78/EZ, 2002/87/EZ, 2006/48/EZ 1 2009/138/EZ glede dodatnog nadzora
financijskih subjekata u financijskom konglomeratu.

(2) Ovim se Zakonom ureduje provedba sljedecih uredbi Europske unije:

1. Uredba (EU) br. 1092/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
makrobonitetnom nadzoru financijskog sustava Europske unije 1 osnivanju Europskog odbora
za sistemske rizike (SL L 331, 15. 12. 2010.),

2. Uredba (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom se
izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/78/EZ (SL L
331, 15. 12. 2010.),

3. Uredba (EU) broj 1094/2010 Europskog parlamenta i Vijeca od 24. studenoga 2010. o
osnivanju Europskoga nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje), o izmjeni Odluke broj 716/2009/EZ 1 o stavljanju izvan snage Odluke
Komisije 2009/79/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.),

4. Uredba (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trzista kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju izvan snage Odluke Komisije
2009/77/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.).



Pojmovi
Clanak 2.
Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedece znacenje:

1. Regulirani subjekt je kreditna institucija, investicijsko drustvo, drustvo za osiguranje,
odnosno drustvo za reosiguranje, drustvo za upravljanje otvorenim investicijskim fondovima s
javnom ponudom odnosno upravitelj alternativnih investicijskih fondova.

2. Kreditna institucija je kreditna institucija kako je odredeno propisima koji ureduju kreditne
institucije.

3. Investicijsko drustvo je investicijsko drustvo kako je odredeno propisima koji ureduju trziste
kapitala.

4. Drustvo za osiguranje je drustvo za osiguranje kako je odredeno propisima koji ureduju
osiguranje.

5. Drustvo za reosiguranje je drustvo za reosiguranje kako je odredeno propisima koji ureduju
osiguranje.

6. Financijska institucija je financijska institucija kako je odredeno propisima koji ureduju
kreditne institucije.

7. Drustvo za pomoc¢ne usluge je pravna osoba kako je odredeno propisima koji ureduju
kreditne institucije.

8. Osiguravateljni holding je osiguravateljni holding kako je odredeno propisima koji ureduju
osiguranje.

9. Drustvo za upravljanje je:

- drustvo za upravljanje otvorenim investicijskim fondom s javnom ponudom sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj ¢ije je osnivanje i poslovanje uredeno propisima koji ureduju uvjete
osnivanja i poslovanje otvorenih investicijskih fondova s javnom ponudom,

- mirovinsko drustvo sa sjediStem u Republici Hrvatskoj ¢ije osnivanje i poslovanje je uredeno
propisima koji ureduju obvezne 1 dobrovoljne mirovinske fondove,

- drustvo sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici koje obavlja djelatnost iz podstavaka 1.1 2. ove
tocke te koje za to ima odobrenje nadleznog tijela i posluje u skladu s odgovaraju¢im propisima
te drzave Clanice,

- drustvo sa sjediStem u trecoj drzavi koje posluje pod jednakim uvjetima pod kojima posluje i
drustvo iz podstavaka 1. 1 2. ove tocke.

9.a Otvoreni investicijski fond s javnom ponudom je otvoreni investicijski fond kako je
odredeno propisima koji ureduju otvorene investicijske fondove s javnom ponudom.



9.b Alternativni investicijski fond je alternativni investicijski fond kako je odredeno propisima
koji ureduju alternativne investicijske fondove.

9.c Upravitelj alternativnih investicijskih fondova je upravitelj alternativnih investicijskih
fondova kako je odredeno propisima koji ureduju alternativne investicijske fondove.

10. Mirovinsko osiguravajué¢e drustvo je mirovinsko osiguravajuée drustvo sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj koje je odredeno posebnim zakonom koji ureduje poslovanje mirovinskih
osiguravajucih drustava i isplatu mirovina na temelju individualne kapitalizirane Stednje.

11. Leasing drustvo je leasing drustvo kako je odredeno propisima koji ureduju poslovanje
leasing drustava.

12. Sektorski propisi su svi zakoni 1 podzakonski akti kojima se ureduje izdavanje odobrenja,
poslovanje, supervizija odnosno nadzor ili pregled poslovanja reguliranih subjekata iz
financijskog sektora.

13. Financijski sektor je sektor koji ¢ine jedna ili viSe pravnih osoba:

- kreditna institucija, financijska institucija, drustvo za pomoc¢ne usluge ili leasing drustvo
(bankovni sektor),

- investicijska drustva (sektor investicijskih usluga),

- drustva za osiguranje, drustva za reosiguranje, mirovinska osiguravajuca drustva ili
osiguravateljni holding (sektor osiguranja).

14. Mati¢no drustvo je pravna ili fizicka osoba koja u odnosu na ovisno drustvo ispunjava jedan
od sljedecih uvjeta:

- ima vecinu glasackih prava u ovisnom drustvu,

- dionicar je ili imatelj udjela 1 ima pravo imenovanja ili opoziva vecine ¢lanova uprave,
nadzornog odbora ili drugih tijela upravljanja ili nadzora,

- ima pravo ostvarivanja prevladavajuceg utjecaja nad ovisnim drustvom na temelju
poduzetni¢kog ugovora, drugog ugovora ili sporazuma,

- ima sudjelujuci udio u ovisnom drustvu 1 nad njim ostvaruje prevladavajuéi utjecaj,

- dionicar je ili imatelj udjela u ovisnom drustvu na temelju ugovora ili sporazuma s drugim
dionicarima ili imateljima udjela na nacin da nadzire ve¢inu glasackih prava u tom drustvu, ili
- ima sudjeluju¢i udio u ovisnom drustvu i ima sklopljen ugovor o vodenju poslova drustva s
ovisnim drustvom na temelju kojeg vodi poslove ovisnog drustva.

Pravna ili fizicka osoba koja je nadredena drugom drustvu nadredena je i svim druStvima koja
imaju poloZaj ovisnog drustva u odnosu na to drugo drustvo.

Glasackim pravima, pravima imenovanja, odnosno opoziva koja pripadaju maticnom drustvu
smatraju se 1 glasaCka prava, prava imenovanja, odnosno opoziva koja pripadaju drustvu koje
je ovisno, odnosno koje djeluje za racun toga maticnog drustva ili za racun ovisnih drustava
toga mati¢nog drustva, osim u slucaju kada to drustvo:

- drzi dionice u svoje ime, a za racun osobe koja nije ni mati¢no ni ovisno drustvo, ili

- drzi dionice kao osiguranje 1 svoja prava ostvaruje u skladu s primljenim uputama ili ih je
steklo vezano za odobravanje kredita kao dijela redovitih aktivnosti, a glasacka prava se
ostvaruju u interesu osobe koja je zalozila dionice kao osiguranje.

Mati¢no drustvo je i ono drustvo koje prema misljenju nadleznih tijela nad drugim drustvom
ostvaruje prevladavajuci utjecaj.
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15. Ovisno drustvo je pravna osoba koja je na jedan od nacina iz tocke 14. ovoga clanka
podredena mati¢nom drustvu.

16. Kontrola je odnos izmedu mati¢nog drustva i ovisnog drustva ili slican odnos izmedu bilo
koje pravne ili fizicke osobe 1 ovisnog drustva.

17. Sudjelujuéi udio je slucaj kada pravna ili fizicka osoba ima udio u drugoj pravnoj osobi ako:
- ima izravna ili neizravna ulaganja na temelju kojih sudjeluje sa 20 ili vise posto udjela u
kapitalu te pravne osobe ili u glasaCkim pravima u toj pravnoj osobi, ili

- ima udio u kapitalu te pravne osobe ili u glasackim pravima u toj pravnoj osobi manji od 20
posto koji je steCen s namjerom da omoguci utjecaj na njezino poslovanje.

18. Uska povezanost je odnos u kojem su dvije ili viSe pravnih osoba, odnosno pravna i fizicka
osoba povezane na jedan od sljedec¢ih nacina:

- odnosom sudjelovanja iz to¢ke 17. ovoga ¢lanka,

- odnosom kontrole ili

- su kontrolirane od iste tre¢e pravne ili fizicke osobe.

19. Drustva povezana zajednickim vodenjem jesu druStva koja nisu povezana u smislu
mati¢nog i ovisnog drustva, ali su povezana na jedan od sljedec¢ih nacina:

- drustva su ravnopravna i spojena zajedni¢kim vodenjem u skladu sa sklopljenim ugovorom
ili odredbama statuta,

- vec¢ina Clanova uprave ili nadzornih odbora, izvr$nih direktora ili drugih rukovoditelja tih
drustava su iste osobe.

20. Grupa je grupa pravnih, odnosno fizi¢kih osoba ukljucujuci i podgrupu, a koju ¢ine:

- mati¢no drustvo 1 ovisno drustvo te drustva u kojima ova drustva imaju sudjelujuci udio,

- drustva koja su medusobno povezana zajedni¢kim vodenjem,

- pravne odnosno fizicke osobe (u daljnjem tekstu: osoba) koje imaju sudjelujuci udio u
reguliranom subjektu ili

- osobe koje imaju znacajan utjecaj nad reguliranim subjektom bez udjela u kapitalu toga
reguliranog subjekta ili u glasackim pravima toga reguliranog subjekta i osoba koja ima
znaajan utjecaj nad drugim reguliranim subjektom bez udjela u kapitalu toga drugoga
reguliranog subjekta ili u glasackim pravima toga drugoga reguliranog subjekta pod uvjetom
da ta dva regulirana subjekta Cine financijski konglomerat.

Sve odredbe ovoga Zakona koje se odnose na grupu odnose se i na podgrupu.

21. Predvodnik u grupi je:

- mati¢no drustvo koje je pravna osoba ili pravna osoba koja ima sudjelujuci udio u ovisnom
drustvu,

- pravna osoba koja je s drugom pravnom osobom iz iste grupe povezana zajednickim
vodenjem, ili

- pravna osoba iz grupe koju odredi koordinator u slucajevima povezanosti iz tocke 20.
podstavka 4. ovoga Clanka.

U slucajevima iz podstavaka 2. i 3. ove tocke predvodnik u grupi bit ¢e osoba s najvec¢im
bilan¢nim iznosom u najznacajnijem financijskom sektoru osim ako koordinator ne odluci
drugacije ili u suradnji s ostalim mjerodavnim nadleznim tijelima ili financijskim
konglomeratom.
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22. Mjesoviti financijski holding je mati¢no drustvo koje nije regulirani subjekt, ali koje
zajedno s ovisnim drustvima, od kojih je najmanje jedno regulirani subjekt sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj ili drzavi Clanici, 1 s drugim osobama ¢ini financijski konglomerat.

23. Drzava ¢lanica je drzava ¢lanica Europske unije i drzava potpisnica Ugovora o Europskom
gospodarskom prostoru.

24. Treca drzava je strana drzava koja nije drzava ¢lanica.

25. Nadlezno tijelo je tijelo koje je ovlasteno za nadzor odnosno superviziju kreditnih
institucija, drustava za osiguranje, druStava za reosiguranje, investicijskih drustava, druStava za
upravljanje otvorenim investicijskim fondovima s javnom ponudom odnosno upravitelja
alternativnih investicijskih fondova na pojedina¢noj osnovi ili na razini grupe.

26. Mjerodavno nadlezno tijelo, u smislu ovoga Zakona, je:

- nadlezno tijelo u Republici Hrvatskoj ili drzavi €lanici koje je ovlasteno za superviziju
odnosno nadzor svih reguliranih subjekata iz financijskog konglomerata na razini grupe,
posebno krajnjeg mati¢nog drustva u sektoru,

- nadlezno tijelo u Republici Hrvatskoj ili drzavi ¢lanici koje je imenovano kao koordinator,
ako to tijelo nije tijelo iz podstavka 1. ove tocke, ili

- drugo nadlezno tijelo, bitno po misljenju tijela iz podstavaka 1. 1 2. ove tocke.

27. Koordinator je mjerodavno nadlezno tijelo koje je sukladno odredbama ovoga Zakona
nadlezno za provodenje dodatne supervizije odnosno nadzora nad reguliranim subjektima u
financijskom konglomeratu.

28. Unutargrupne transakcije su sve transakcije na temelju kojih se regulirani subjekti unutar
financijskog konglomerata posredno ili neposredno oslanjaju na druga druStva unutar iste grupe
ili na osobe usko povezane s pravnim osobama iz iste grupe, a koji su sklopljeni u svrhu
ispunjavanja ugovornih ili izvanugovornih obveza, uz pla¢anje ili bez placanja.

29. Koncentracija rizika su sve izloZenosti riziku s moguc¢im gubitkom koji je dovoljno velik
da ugrozi solventnost ili op¢i financijski poloZaj reguliranih subjekata u financijskom
konglomeratu, bez obzira na to jesu li takve izloZenosti izazvane rizikom druge ugovorne
strane, odnosno kreditnim rizikom, investicijskim rizikom, rizikom osiguranja, trZiSnim
rizikom, ostalim rizicima ili kombinacijom ili medusobnim djelovanjem takvih rizika.

30. Odbor za financijske konglomerate je stru¢no tijelo Europske komisije.

31. EIOPA je Europsko nadzorno tijelo - Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje, osnovano Uredbom (EU) br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vijeca.

32. ESMA je Europsko nadzorno tijelo - Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trzista
kapitala, osnovano Uredbom (EU) br. 1095/2010 Europskoga parlamenta i Vijeca.

33. EBA je Europsko nadzorno tijelo - Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo osnovano
Uredbom (EU) br. 1093/2010 Europskoga parlamenta i Vijeca.
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34. ESRB je Europski odbor za sistemski rizik, osnovan Uredbom (EU) br. 1092/2010
Europskoga parlamenta i Vijeca.

35. ESA je zajednicki izraz za europska nadzorna tijela i to: EIOPA, EBA i ESMA.

36. Zajednicki odbor ESA-¢e je Zajednicki odbor osnovan ¢lankom 54. sljedec¢ih uredbi: Uredbe
(EU) br. 1093/2010, Uredbe (EU) br. 1094/2010 i Uredbe (EU) br. 1095/2010.

37. ESB je Europska srediSnja banka koja u skladu s Uredbom Vijeca (EU) br. 1024/2013 od
15. listopada 2013. o dodjeli odredenih zada¢a Europskoj sredi$njoj banci u vezi s politikama
bonitetnog nadzora kreditnih institucija (SL L 287, 29. 10. 2013., u daljnjem tekstu: Uredba
(EU) br. 1024/2013) unutar jedinstvenog nadzornog mehanizma sudjeluje u dodatnoj
superviziji financijskih konglomerata.

Stres-testovi

Clanak 21.a

(1) Koordinator je duzan osigurati primjerene 1 redovite stres--testove financijskih
konglomerata.

(2) Mjerodavna nadlezna tijela u potpunosti trebaju suradivati s koordinatorom.

(3) Koordinator je duzan dostavljati rezultate stres-testova Zajedni¢kom odboru.
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PRILOZI - Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom stefevinom
Europske unije
- Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa



1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o financijskim konglomeratima (I1. ¢itanje)
2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO FINANCIJA

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
ste¢evine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne ste¢evine

Europske unije za 2025. godinu.
Rok: IV. kvartal 2025.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne ste¢evine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora praifa Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
&lanak/élanci 50., 53., 62.1 114.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva (EU) 2023/2864 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2023. o izmjeni
odredenih direktiva u pogledu uspostave i funkcioniranja jedinstvene europske pristupne tocke
(SL L, 2023/2864, 20.12.2023)

32023L2864

- Clanak 2. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o preuzimanju
dioni¢kih drustva (I1. &itanje) (17.11.2025)

- Clanci 3., 5., 12. 1 15. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o trzistu
kapitala (NN 126/2025) (21.07.2025)

- Clanak 4. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o reviziji (NN 85/2024)

- Clanak 6. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o otvorenim
investicijskim fondovima s javnom ponudom (13.10.2025)

- Clanci 7. i 13. bit ée preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju
(I1. gitanje) (17.11.2025)

- Clanak 8. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o alternativnim
investicijskim fondovima (13.10.2025)

- Clanak 9. preuzeto: Zakon o radunovodstvu (NN 85/2024)



- Clanak 10. bit ¢e preuzeto: Zakon o kreditnim institucijama (13.10.2025)

- Clanak 11. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sanaciji kreditnih
institucija i investicijskih drustava (NN 145/2024)

- Clanak 14. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o dobrovoljnim
mirovinskim fondovima (27.10.2025) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
mirovinskim osiguravajué¢im drustvima (27.10.2025)

- Clanak 16. bit ée preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o izdavanju
pokrivenih obveznica i javnom nadzoru pokrivenih obveznica (II. Eitanje)
(17.11.2025)

¢) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.
Potpis EU koordinatora struénog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat

Stipe Zupan

Drzawqi tajnik
@ w

P LI
(potpis)

Potpis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i pecat

Andr a Metelko-Zgombié 7

f (détum i pecat)

A

Q‘(L



USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva (EU) 2023/2864 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2023. o izmjeni odredenih direktiva u pogledu uspostave i
funkcioniranja jedinstvene europske pristupne tocke

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o financijskim konglomeratima (II. ¢itanje)

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) ] d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet

Europske unije u ili je djelomi¢no preuzet u odredbu
potpunosti preuzet | prijedloga propisa)

u odredbu
prijedloga
propisa?




Clanak 1.
Izmjena Direktive 2002/87/EZ

U Direktivi 2002/87/EZ umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 30.b

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sijecnja 2030. drzave Clanice
osiguravaju da regulirani subjekti pri javnom
otkrivanju informacija iz ¢lanka 9. stavka 4.
ove Direktive istodobno dostave te informacije
tijelu za prikupljanje iz stavka 3. ovog ¢lanka
za potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijec¢a (*1).

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u Clanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

Clanak 3.

Iza ¢lanka 21.a dodaje se naslov
iznad ¢lanka i ¢lanak 21.b koji glasi:

,Dostupnost informacija na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj
tocki

Clanak 21.b

(1) Kada regulirani subjekt javno
objavljuje informacije iz ¢lanka 21.
stavka 7. ovoga Zakona duzan je
istodobno s javnhom objavom
informacija dostaviti te informacije
Hrvatskoj agenciji za nadzor
financijskih usluga za potrebe
njihove dostupnosti na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe
(EU) 2023/2859.

(2) Regulirani subjekt duzan je
osigurati da informacije iz stavka 1.
ovoga clanka ispunjavaju sljedece
zahtjeve:

- dostavljaju se u formatu iz kojeg se
mogu izdvojiti podaci kako je
definirano u c¢lanku 2. tocki 3.

U potpunosti
preuzeto




i.sva imena reguliranog subjekta na koji se
informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
reguliranog subjekta kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.veli¢ina reguliranog subjekta po
kategorijama kako su utvrdene u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. toc¢kom (d) te
uredbe;
iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice od reguliranih subjekata
zahtijevaju da ishode identifikacijsku oznaku
pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u nadlezno
tijelo je tijelo za prikupljanje kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

4. Kako bi se osiguralo ucinkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;
(b) strukturiranje podataka u informacijama;

Uredbe (EU) 2023/2859 ili, ako je to
propisano pravom Europske unije, u
strojno Citljivom formatu kako je

definirano u clanku 2. tocki 4.
Uredbe (EU) 2023/2859

- prilozeni su im sljede¢i
metapodaci:

1. sva imena reguliranog subjekta na
koji se informacije odnose

2. identifikacijska oznaka pravne
osobe reguliranog subjekta kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom (b) Uredbe (EU)
2023/2859

3. veli¢ina reguliranog subjekta po
kategorijama kako su utvrdene u
skladu s clankom 7. stavkom 4.
tockom (d) Uredbe (EU) 2023/2859

4. vrsta informacija kako je
klasificirana u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom (c) Uredbe (EU)
2023/2859

5. naznaka o tome sadrzavaju li
informacije osobne podatke.

(3) Ako regulirani subjekt nema
identifikacijsku  oznaku pravne
osobe kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. tockom (b)
Uredbe (EU) 2023/2859, duzan je
istu  ishoditi  prije = dostave




(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno ¢itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke (c) ESMA procjenjuje
prednosti 1 nedostatke razli¢itih strojno Citljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

5. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 4. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.

informacija iz stavka 1.
¢lanka.

ovoga

(4) Hrvatska agencija za nadzor
financijskih  usluga je duzna
osigurati da su informacije iz stavka
1. ovoga <¢lanka dostupne na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj
tocki (ESAP) uspostavljenoj na
temelju Uredbe (EU) 2023/2859 te
da iste ispunjavaju zahtjeve iz
stavka 2. ovoga Clanka.

(5) Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga je, u smislu
ovoga Zakona, tijelo za prikupljanje
kako je definirano u ¢lanku 2. tocki
2. Uredbe (EU) 2023/2859.%.

Clanak 2.
Izmjena Direktive 2004/25/EZ

U Direktivi 2004/25/EZ umece se sljedeci
Clanak:

,,Clanak 16.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama 1
dopunama Zakona o preuzimanju
dionickih drustva (II. Citanje)
(17.11.2025)




1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da trgovacka drustva pri objavi
informacija iz ¢lanka 4. stavka 2. tocke (c),
¢lanka 6. stavaka 1.1 2. 1 ¢lanka 9. stavka 5.
ove Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*2).

DrZave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
il1, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozZeni su im sljede¢i metapodaci:

1.sva imena trgovackog druStva na koje se
informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
trgovackog drustva kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.veli¢ina trgovackog drustva po
kategorijama kako su utvrdene u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. tockom (d) te
uredbe;
iv.industrijski sektor ili sektori gospodarskih
djelatnosti trgovackog drustva kako je




utvrdeno u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. toCkom (e) te uredbe;

v.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;

vi.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice od trgovackih drustava
zahtijevaju da ishode identifikacijsku oznaku
pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/28591 0
tome obavjes¢uju ESMA-u.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 5. stavka 4. ove Direktive
na ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U tu svrhu
tijelo nadlezno za nadzor ponude koje je
odredeno u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1. ove
Direktive je tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/28509;




(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.sva imena trgovackog drustva na koje se
informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe trgovackog drustva kako je
utvrdena u skladu s clankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

5. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu 1 koji se strojno Citljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke (c) ESMA procjenjuje
prednosti 1 nedostatke razli€itih strojno €itljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.




Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

6. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 5. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.

Clanak 3.
Izmjene Direktive 2004/109/EZ
Direktiva 2004/109/EZ mijenja se kako slijedi:

1. ¢lanak 21.a briSe se;
2.umece se sljedeci clanak:

,,Clanak 23.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. srpnja 2026. drzave €lanice
osiguravaju da izdavatelj ili osoba koja je
zatrazila uvrStenje za trgovanje na uredenom
trziStu bez suglasnosti izdavatelja pri objavi

propisanih informacija iz ¢lanka 21. stavka 1.

ove Direktive istodobno dostavi te propisane
informacije tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti
na jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki
(ESAP) uspostavljenoj na temelju Uredbe

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama 1
dopunama Zakona o trZiStu kapitala (NN
126/2025) ¢lanak/€lanci Clanak 37.




(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i
Vijeca (*3).

Drzave Clanice osiguravaju da propisane
informacije ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
1zdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije ili
nacionalnim pravom, u strojno citljivom
formatu kako je definirano u ¢lanku 2.
tocki 4. te uredbe;

(b)priloZeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena izdavatelja na kojeg se
informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
izdavatelja kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. tockom (b)
Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.veli¢ina izdavatelja po kategorijama
kako su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom (d) te uredbe;
iv.industrijski sektor ili sektori
gospodarskih djelatnosti izdavatelja
kako je utvrdeno u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. toCkom (¢) te uredbe;
v.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
vi.naznaka o tome sadrzavaju li
informacije osobne podatke.




2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b)

podtocke ii. drzave ¢lanice od izdavatelja
zahtijevaju da ishode identifikacijsku oznaku
pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u sluzbeno
imenovani mehanizam odreden u skladu s
¢lankom 21. stavkom 2. ove Direktive je
tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. toc¢ki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

4. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 29. stavka 1. ove
Direktive na ESAP-u od 10. srpnja 2026. U
tu svrhu nadlezno tijelo u skladu s ovom
Direktivom je tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. toc¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.sva imena fizicke ili pravne osobe na
koju se informacije odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe za pravnu osobu kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom
4. tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;




iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrzavaju li
informacije osobne podatke.

5. Kako bi se osiguralo ucinkovito
prikupljanje i upravljanje propisanim
informacijama dostavljenima u skladu sa
stavkom 1., ESMA izraduje nacrt
provedbenih tehnickih standarda u kojima se
utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije, ukljuc¢ujuéi polugodisnje
financijske izvjestaje iz ¢lanka 5.
stavka 1.;

(b)strukturiranje podataka i strojno Citljivi
format koji se primjenjuje na informacije
1z tocke (a) ovoga podstavka.

Za potrebe tocke (b) ESMA procjenjuje
prednosti 1 nedostatke razlicitih strojno
¢itljivih formata i provodi primjerene testove
na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s
¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1095/2010.
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6. ESMA po potrebi donosi smjernice kako
bi osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 5. prvim podstavkom
toCkom (a) to¢ni.

(*3) Uredba (EU) 2023/2859 Europskog
parlamenta i Vijeca od 13. prosinca 2023. o
uspostavi jedinstvene europske pristupne
tocke za centralizirani pristup javno
dostupnim informacijama koje su od vaznosti
za financijske usluge, trzista kapitala i
odrzivost (SL L, 2023/2859, 20.12.2023.,
ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/07).”."

Clanak 4.
Izmjena Direktive 2006/43/EZ

U Direktivi 2006/43/EZ umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 20.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sijec¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da informacije iz ¢lanka 30.c ove
Direktive budu dostupne na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i
Vijeca (*4). U tu svrhu nadleZno tijelo u skladu
s ovom Direktivom je tijelo za prikupljanje

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama 1
dopunama Zakona o reviziji (NN
85/2024) ¢lanak/¢lanci Clanci 64. 1 83.
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kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 2. te
uredbe.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)priloZeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena ovlastenog revizora ili
revizorskog drustva na kojeg odnosno na
koje se informacije odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka

pravne osobe revizorskog drustva kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrZavaju li informacije

osobne podatke.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 15. ove Direktive na
ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U tu svrhu javni
registar je tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:
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(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena ovlastenog revizora ili
revizorskog drustva na kojeg odnosno na
koje se informacije odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka

pravne osobe revizorskog drustva kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

Clanak 5.
Izmjena Direktive 2007/36/EZ

U Direktivi 2007/36/EZ umece se sljedece
poglavlje:

,, Poglavlje Il.b

Jedinstvena europska pristupna tocka

Clanak 14.c

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama 1
dopunama Zakona o trzistu kapitala (NN
126/2025) ¢lanak/¢lanci Clanak 37.
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1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da institucionalni ulagatel;ji,
upravitelji imovinom, savjetnici pri glasovanju
1 trgovacka drustva pri objavi informacija iz
Clanka 3.g stavka 1., ¢lanka 3.h stavaka 1.1 2.,
¢lanka 3.j stavaka 1.1 2., ¢lanka 9.a stavka 7.,
¢lanka 9.b stavka 5., ¢lanka 9.c stavaka 2.1 7. 1
¢lanka 14. stavka 2. ove Direktive istodobno
dostave te informacije tijelu za prikupljanje iz
stavka 3. ovog ¢lanka za potrebe njihove
dostupnosti na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na
temelju Uredbe (EU) 2023/2859 Europskog
parlamenta i Vijeca_(*5).

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
1zdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
il1, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.sva imena institucionalnog ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackog drusStva na koje se
informacije odnose;
it.identifikacijska oznaka pravne osobe
institucionalnog ulagatelja, upravitelja
imovinom, savjetnika pri glasovanju 1
trgovackog drustva kako je utvrdena u
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skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.veli¢ina institucionalnog ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackog drustva po
kategorijama kako su utvrdene u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (d) te
uredbe;
iv.industrijski sektor ili sektori gospodarskih
djelatnosti drustva kako je utvrdeno u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(e) te uredbe;
v.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
vi.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave €lanice od institucionalnih ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackih druStava zahtijevaju da
ishode identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 1 o
tome obavjes¢uju ESMA-u.

4. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje 1 upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
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izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno Citljiv
format mora upotrijebiti u tim slucajevima.

Za potrebe tocke (c) ESMA procjenjuje
prednosti i nedostatke razli€itih strojno €itljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

5. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 4. prvim podstavkom
tockom (a) tocni.
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Clanak 14.c

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da institucionalni ulagatelji,
upravitelji imovinom, savjetnici pri glasovanju
i trgovacka drustva pri objavi informacija iz
¢lanka 3.g stavka 1., ¢lanka 3.h stavaka 1.1 2.,
Clanka 3.j stavaka 1.1 2., ¢lanka 9.a stavka 7.,
¢lanka 9.b stavka 5., ¢lanka 9.c stavaka 2.1 7. 1
Clanka 14. stavka 2. ove Direktive istodobno
dostave te informacije tijelu za prikupljanje iz
stavka 3. ovog ¢lanka za potrebe njihove
dostupnosti na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na
temelju Uredbe (EU) 2023/2859 Europskog
parlamenta i Vijeca_(*5).

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u Clanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.sva imena institucionalnog ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackog druStva na koje se
informacije odnose;

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o trzistu kapitala (NN
126/2025) ¢lanak/¢lanci Clanak 37.
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ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
institucionalnog ulagatelja, upravitelja
imovinom, savjetnika pri glasovanju i
trgovackog drustva kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.veli¢ina institucionalnog ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackog drustva po
kategorijama kako su utvrdene u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. tockom (d) te
uredbe;
iv.industrijski sektor ili sektori gospodarskih
djelatnosti drustva kako je utvrdeno u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(e) te uredbe;
v.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
vi.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke 1ii.
drzave €lanice od institucionalnih ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackih druStava zahtijevaju da
ishode identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 1 o
tome obavjes¢uju ESMA-u.
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4. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno Citljiv
format mora upotrijebiti u tim slucajevima.

Za potrebe tocke (c) ESMA procjenjuje
prednosti i nedostatke razlicitih strojno Citljivih
formata 1 provodi primjerene testove na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

5. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 4. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.
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Clanak 6.
Izmjena Direktive 2009/65/EZ

U Direktivi 2009/65/EZ poglavlju IX. dodaje
se sljedeci odjeljak:

»ODJELJAK 4.

DOSTUPNOST INFORMACIJA NA
JEDINSTVENOJ EUROPSKOJ
PRISTUPNOJ TOCKI

Clanak 82.a

1. Od 10. sijecnja 2028. drzave ¢lanice
osiguravaju da drustva za upravljanje 1 druStva
za investicije pri objavi informacija iz

clanka 68. stavka 1. 1 ¢lanka 78. stavka 1. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
tijelu za prikupljanje iz stavka 3. ovog ¢lanka
za potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*6).

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o otvorenim
investicijskim fondovima s javnom
ponudom (13.10.2025)
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ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno Citljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena UCITS-a na koji se informacije
odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
UCITS-a kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;
iii.veli¢ina UCITS-a po kategorijama kako
su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (d) te uredbe;
iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da UCITS ishodi
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u nadlezno
tijelo je tijelo za prikupljanje kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 6. stavka 1. drugog
podstavka ove Direktive na ESAP-u od

10. sije¢nja 2028. U tu svrhu nacionalno
nadleZno tijelo je tijelo za prikupljanje kako je
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definirano u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)priloZeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena drustva za upravljanje na koje se
informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe drustva za upravljanje kako
je utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom
4. tockom (b) te uredbe;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

5. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 99.b stavka 1. ove
Direktive na ESAP-u od 10. sije¢nja 2028. U tu
svrhu nadlezno tijelo je tijelo za prikupljanje
kako je definirano u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:
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(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena UCITS-a na koji se informacije
odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe UCITS-a kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

6. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje 1 upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno €itljiv
format mora upotrijebiti u tim slucajevima.

Za potrebe tocke (c) ESMA procjenjuje

prednosti 1 nedostatke razli€itih strojno €itljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.
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ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

7. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 6. prvim podstavkom
toCkom (a) tocni.

Clanak 82.a

1. Od 10. sije¢nja 2028. drzave ¢lanice
osiguravaju da druStva za upravljanje i druStva
za investicije pri objavi informacija iz

Clanka 68. stavka 1. i ¢lanka 78. stavka 1. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
tijelu za prikupljanje iz stavka 3. ovog ¢lanka
za potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*6).

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o otvorenim
investicijskim fondovima s javnom
ponudom (13.10.2025)
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¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.sva imena UCITS-a na koji se informacije
odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
UCITS-a kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;
iii.veli¢ina UCITS-a po kategorijama kako
su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom (d) te uredbe;
iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave ¢lanice osiguravaju da UCITS ishodi
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u nadlezno
tijelo je tijelo za prikupljanje kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz €lanka 6. stavka 1. drugog
podstavka ove Direktive na ESAP-u od

10. sijecnja 2028. U tu svrhu nacionalno
nadleZno tijelo je tijelo za prikupljanje kako je
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definirano u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)priloZeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena drustva za upravljanje na koje se
informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe drustva za upravljanje kako
je utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom
4. tockom (b) te uredbe;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

5. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 99.b stavka 1. ove
Direktive na ESAP-u od 10. sije¢nja 2028. U tu
svrhu nadlezno tijelo je tijelo za prikupljanje
kako je definirano u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:
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(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena UCITS-a na koji se informacije
odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe UCITS-a kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

6. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje 1 upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno €itljiv
format mora upotrijebiti u tim slucajevima.

Za potrebe tocke (c) ESMA procjenjuje

prednosti 1 nedostatke razli€itih strojno €itljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.
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ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

7. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 6. prvim podstavkom
toCkom (a) tocni.

Clanak 7.
Izmjena Direktive 2009/138/EZ

U Direktivi 2009/138/EZ umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 304.b

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da druStva za osiguranje ili drustva
za reosiguranje pri objavi informacija iz

Clanka 51. stavka 1. i ¢lanka 256. stavka 1. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o osiguranju (II.
¢itanje) (17.11.2025)
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(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i
Vijeca (*7).

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.sva imena dru$tva za osiguranje ili drustva
za reosiguranje na koje se informacije
odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
drustva za osiguranje ili drustva za
reosiguranje kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;
tii.veliina drustva za osiguranje ili drustva
reosiguranje po kategorijama kako su
utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. toCkom (d) te uredbe;
v.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da drustva za
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osiguranje ili drustva za reosiguranje ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 1 o
tome obavjes¢uju ESMA-u.

4. Informacije iz ¢lanka 25.a ove Direktive
dostupne su na ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U
tu svrhu EIOPA je tijelo za prikupljanje kako
je definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EU) 2023/2859. EIOPA te informacije izvodi
iz informacija o kojima su obavijestila
nadlezna tijela u skladu s ¢lankom 25.a ove
Direktive za potrebe uspostave popisa iz
¢lanka 25.a ove Direktive.

Te informacije ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
1zdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozZeni su im sljede¢i metapodaci:

1.sva imena druStva za osiguranje ili drustva
za reosiguranje na koje se informacije
odnose;

i1.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe drustva za osiguranje ili
drustva za reosiguranje kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;




iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

5. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 271. stavka 1. i

¢lanka 280. stavka 1. ove Direktive na ESAP-u
od 10. sijecnja 2030. U tu svrhu nadlezno tijelo
je tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

DrZave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozZeni su im sljede¢i metapodaci:

1.sva imena druStva za osiguranje ili druStva
za reosiguranje na koje se informacije
odnose;
i.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe drustva za osiguranje ili
drustva za reosiguranje kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrZavaju li informacije
osobne podatke.
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6. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., EIOPA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno ¢itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke (¢) EIOPA procjenjuje
prednosti i nedostatke razli€itih strojno €itljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.

EIOPA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje
provedbenih tehni¢kih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1094/2010.

7. EIOPA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 6. prvim podstavkom
tockom (a) tocni.
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Clanak 8.
Izmjena Direktive 2011/61/EU

U Direktivi 2011/61/EU umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 69.b

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

Informacije iz ¢lanka 7. stavka 5. drugog
podstavka ove Direktive dostupne su od

10. sije¢nja 2030. na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na
temelju Uredbe (EU) 2023/2859 Europskog
parlamenta i Vije¢a (*8). U tu svrhu ESMA je
tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Te informacije ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
1zdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozZeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena UAIF-a koji ima odobrenje za
rad u skladu s ovom Direktivom 1 popis
AlF-ova kojima taj UAIF upravlja ili
trguje, a na koje se informacije odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe UAIF-a koji ima odobrenje
za rad u skladu s ovom Direktivom i popis

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o alternativnim
investicijskim fondovima (13.10.2025)
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AlF-ova kojima taj UAIF upravlja ili
trguje, kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

Clanak 9.
Izmjena Direktive 2013/34/EU

U Direktivi 2013/34/EU umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 33.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sijec¢nja 2028. drzave ¢lanice
osiguravaju da poduzeca iz ¢lanaka 19.a, 29.a
140.a ove Direktive pri objavi izvjesca
poslovodstva, konsolidiranog izvjes¢a
poslovodstva, ukljucujuéi, za oba izvjesca,
informacije koje se zahtijevaju u ¢lanku 8.
Uredbe (EU) 2020/852, kao i godiSnjih
financijskih izvjestaja, konsolidiranih
financijskih izvjestaja, revizorskog izvjesca,
izvjesc¢a o provjeri, izvje$¢a o odrzivosti u
odnosu na poduzeca iz tre¢ith zemalja 1
povezanog misljenja o provjeri, izvjestaja iz
¢lanka 40.a stavka 2. etvrtog podstavka ove
Direktive, izvje$¢a o placanjima drzavama te

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o raCunovodstvu (NN
85/2024) ¢lanak/¢lanci 55. 1 75.
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konsolidiranog izvjes¢a o placanjima drzavama
iz ¢lanaka 30., 40.d 1 45. ove Direktive,
istodobno dostave te izvjestaje 1 izvjesca tijelu
za prikupljanje iz stavka 4. ovog Clanka za
potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*9).

DrZzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije ili
nacionalnim pravom, u strojno ¢itljivom
formatu kako je definirano u ¢lanku 2.
tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.svi nazivi poduzeca na koje se informacije
odnose, te ako je poduzece koje izvjescuje
1zuzeto poduzece k¢i kako je navedeno u
¢lanku 29.a stavku 4. drugom podstavku,
naziv maticnog poduzeca koje izvjescuje o
informacijama na razini grupe;
it.identifikacijska oznaka pravne osobe
poduzeca i, ako je poduzece koje
1zvjescuje izuzeto poduzece kéi kako je
navedeno u ¢lanku 29.a stavku 4. drugom
podstavku, ako postoji, identifikacijska
oznaka pravne osobe mati¢nog poduzeca
koje izvjescuje o informacijama na razini
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grupe kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;
iii.veli¢ina poduzeca po kategorijama kako
su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (d) te uredbe;
iv.industrijski sektor ili sektori gospodarskih
djelatnosti poduzeca kako je utvrdeno u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(e) te uredbe;
v.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
vi.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Ako je poduzecée dostavilo informacije iz
stavka 1. ovog ¢lanka sluzbeno imenovanom
mehanizmu u skladu s ¢lankom 23.a
Direktive 2004/109/EZ kako bi te informacije
bile dostupne na ESAP-u, smatra se da je to
poduzece ispunilo svoje obveze iz stavka 1.
ovog Clanka pod uvjetom da te informacije
ispunjavaju sve zahtjeve u pogledu
metapodataka utvrdene u stavku 1. ovog
¢lanka.

3. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da poduzeca ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

4. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2028. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
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¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 1 o
tome obavjes¢uju ESMA-u.

5. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1.,
Komisija je ovlaStena donijeti provedbene
mjere kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno ¢itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

6. Komisija po potrebi donosi smjernice kako
bi osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 5. tockom (a) to¢ni.

Clanak 10.
Izmjena Direktive 2013/36/EU

U Direktivi 2013/36/EU umece se sljedeci
Clanak:

,Clanak 116.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o kreditnim
institucijama (13.10.2025)
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Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da informacije iz ¢lanka 68.
stavaka 1.1 2. te ¢lanka 131. stavka 12. ove
Direktive budu dostupne na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i
Vije¢a (*10). U tu svrhu nadlezno tijelo ili
imenovano tijelo je tijelo za prikupljanje kako
je definirano u ¢lanku 2. tocki 2. te uredbe.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859+;

(b)priloZeni su im sljede¢i metapodaci:

1.sva imena odnosno nazivi fizi¢ke osobe ili
institucije na koju se informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe institucije, kako je utvrdena
u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tocke
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.
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Clanak 11.
Izmjena Direktive 2014/59/EU

U Direktivi 2014/59/EU umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 128.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sijecnja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da relevantni subjekt pri objavi
informacija iz ¢lanka 26. stavka 1. i ¢lanka 45.1
stavka 3. ove Direktive istodobno dostavi te
informacije relevantnom tijelu za prikupljanje
iz stavka 3. ovog Clanka za potrebe njihove
dostupnosti na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na
temelju Uredbe (EU) 2023/2859 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a (*11).

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u Clanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o sanaciji kreditnih
institucija 1 investicijskih drustava (NN
145/2024) ¢lanak/Clanci 1., 17.
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1.svi nazivi relevantnog subjekta na koji se
informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
relevantnog subjekta kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.veli¢ina relevantnog subjekta po
kategorijama kako su utvrdene u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. toc¢kom (d) te
uredbe;
iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da subjekti ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/28591 0
tome obavjes¢uju ESMA-u.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 29. stavka 1. 1

Clanka 112. stavka 1. ove Direktive na ESAP-u
od 10. sijecnja 2030. U tu svrhu nadlezno tijelo
je tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.
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Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.svi nazivi relevantne institucije na koju se
informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe relevantne institucije kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li te
informacije osobne podatke.

5. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 33.a stavka 8., ¢lanka 35.
stavka 1., ¢lanka 83. stavka 4. i ¢lanka 112.
stavka 1. ove Direktive na ESAP-u od

10. sijecnja 2030. U tu svrhu sanacijsko tijelo
je tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
1zdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;
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(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.svi nazivi relevantne institucije na koju se
informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe relevantne institucije kako je
utvrdena u skladu s clankom 7. stavkom 4.
tockom (b) te uredbe;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

6. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., EBA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu 1 koji se strojno ¢€itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke (¢) EBA procjenjuje prednosti
1 nedostatke razlicitih strojno ¢itljivih formata i
u tu svrhu provodi primjerene testove na
terenu.
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EBA taj nacrt provedbenih tehnickih standarda
dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka, u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1093/2010.

7. EBA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 6. prvim podstavkom
toCkom (a) tocni.

Clanak 12.
Izmjena Direktive 2014/65/EU

U Direktivi 2014/65/EU umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak &7.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da investicijska drustva, trzi$ni
operateri ili izdavatelji pri objavi informacija iz
Clanka 27. stavaka 3. 1 6., Clanka 33. stavka 3.
tocaka (c), (d) 1 (f) 1 ¢lanka 46. stavka 2. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama 1
dopunama Zakona o trZiStu kapitala (NN
126/2025) ¢lanak/€lanci Clanak 37.
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uspostavljenoj na temelju Uredbe
(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*12).

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. toc¢ki 4. te uredbe;

(b)priloZeni su im sljede¢i metapodaci:

1.svi nazivi odnosno sva imena
investicijskog drustva, trziSnog operatera
ili izdavatelja na koje se informacije
odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
investicijskog drustva, trziSnog operatera
ili izdavatelja kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;
tii.veliCina investicijskog drustva, trziSnog
operatera ili izdavatelja po kategorijama
kako su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. toCkom (d) te uredbe;
iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.
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2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da investicijska
drustva, trzi$ni operateri i izdavatelji ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacije iz

¢lanka 27. stavaka 3.1 6. te ¢lanka 33. stavka 3.

toc¢aka (c), (d) i (f) ove Direktive na ESAP-u
drzave €lanice do 9. sijecnja 2030. imenuju
barem jedno tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EU) 2023/2859 i1 o0 tome obavjes¢uju ESMA-
u.

Za potrebe dostupnosti informacija iz

Clanka 46. stavka 2. ove Direktive na ESAP-u
nadlezno tijelo je tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EU) 2023/2859.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 32. stavka 2. prvog
podstavka, Clanka 52. stavka 2. 1 ¢lanka 71.
stavaka 1.1 2. ove Direktive na ESAP-u od

10. sijecnja 2030. U tu svrhu nadleZno tijelo je
tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
1zdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;
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(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.svi nazivi odnosno sva imena
investicijskog drustva ili trziSnog operatera
na koje odnosno na kojeg se informacije
odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe investicijskog drustva ili
trziSnog operatera kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

5. Informacije iz ¢lanka 5. stavka 3.,

¢lanka 18. stavka 10. ¢etvrte recenice 1

¢lanka 58. stavka 1. tocke (a) ove Direktive
dostupne su na ESAP-u od 10. sijecnja 2030. U
tu svrthu ESMA je tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EU) 2023/2859.

Te informacije ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. toc¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.svi nazivi odnosno sva imena
investicijskog druStva ili trziSnog operatera
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na koje odnosno na kojeg se informacije
odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe investicijskog drustva ili
trziSnog operatera kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

6. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 29. stavka 3. ove
Direktive na ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U tu
svrhu javni registar je tijelo za prikupljanje
kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

DrZave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
1zdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozZeni su im sljede¢i metapodaci:

1.sva imena vezanog zastupnika na kojeg se
informacije odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe vezanog zastupnika kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
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iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

7. Kako bi se osiguralo ucinkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno Citljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slu¢ajevima.

Za potrebe tocke (c) ESMA procjenjuje
prednosti i nedostatke razli¢itih strojno €itljivih
formata 1 u tu svrhu provodi primjerene testove
na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

8. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
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skladu sa stavkom 7. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.

Clanak 13.
Izmjena Direktive (EU) 2016/97

U Direktivi (EU) 2016/97 umece se sljedeci
Clanak:

,,Clanak 40.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

Od 10. sijecnja 2030. drzave Clanice
osiguravaju da informacije iz ¢lanka 32.
stavaka 1.1 2. ove Direktive budu dostupne na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i
Vije¢a_(*13). U tu svrhu nadlezno tijelo je
tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o osiguranju (II.
¢itanje) (17.11.2025)
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(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena subjekta na koji se informacije
odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe subjekta kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

Clanak 14.
Izmjena Direktive (EU) 2016/2341

U Direktivi (EU) 2016/2341 umece se sljedeci
Clanak:

,,Clanak 63.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da institucije za strukovno
mirovinsko osiguranje pri objavi informacija iz
Clanka 23. stavka 2., ¢lanka 29. i ¢lanka 30.
ove Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o dobrovoljnim
mirovinskim fondovima (27.10.2025)

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama 1
dopunama Zakona o mirovinskim
osiguravajuc¢im drusStvima (27.10.2025)
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jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe
(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*14).

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u Clanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.svi nazivi institucija za strukovno
mirovinsko osiguranje na koje se
informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;
iii.veli€ina institucije za strukovno
mirovinsko osiguranje po kategorijama
kako su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom (d) te uredbe;
iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

52



2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da institucije za
strukovno mirovinsko osiguranje ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/28591 0
tome obavjeS¢uju ESMA-u.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 48. stavka 4. ove
Direktive na ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U tu
svrhu nadlezno tijelo je tijelo za prikupljanje
kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
1zdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozZeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena osobe kojoj je izreCena
administrativna sankcija ili druga mjera na
koju se informacije odnose;
i1.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe za osobu kojoj je izreCena
administrativna sankcija ili druga mjera
kako je utvrdena u skladu s ¢lankom 7.
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stavkom 4. tockom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

5. Kako bi se osiguralo ucinkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., EIOPA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu 1 koji se strojno ¢itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke (c) EIOPA procjenjuje
prednosti i nedostatke razli¢itih strojno €itljivih
formata 1 provodi primjerene testove na terenu.

EIOPA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1094/2010.
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6. EIOPA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 5. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.

Clanak 15.
Izmjena Direktive (EU) 2019/2034

U Direktivi (EU) 2019/2034 umece se sljedeci
Clanak:

,,Clanak 44.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sijec¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da investicijska drustva ili mati¢na
drustva pri objavi informacija iz ¢lanka 44. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*15).

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama 1
dopunama Zakona o trZiStu kapitala (NN
126/2025) ¢lanak/€lanci Clanak 37.
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(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u Clanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

1.svi nazivi investicijskog drustva ili
mati¢nog drustva na koje se informacije
odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
investicijskog drustva ili mati¢nog drustva
kako je utvrdena u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;

iii.veliina investicijskog drustva ili
matic¢nog drustva po kategorijama kako
su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom (d) te uredbe;

v.vrsta informacija kako je klasificirana u

skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;

v.naznaka o tome sadrZavaju li informacije

osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da investicijska
drustva i mati¢na drustva ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
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¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 1 o
tome obavjes¢uju ESMA-u.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 20. ove Direktive na
ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U tu svrhu
nadlezno tijelo je tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)priloZeni su im sljede¢i metapodaci:

1.svi nazivi investicijskog drustva na koje se
informacije odnose;
i1.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe investicijskog druStva kako
je utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom
4. toCkom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

5. Kako bi se osiguralo ucinkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., EBA
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izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno Citljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slu¢ajevima.

Za potrebe tocke (¢) EBA procjenjuje prednosti
i nedostatke razlicitih strojno ¢itljivih formata i
u tu svrhu provodi primjerene testove na
terenu.

EBA taj nacrt provedbenih tehnickih standarda
dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1093/2010.

6. EBA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 5. prvim podstavkom
tockom (a) tocni.
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Clanak 16.
Izmjena Direktive (EU) 2019/2162

U Direktivi (EU) 2019/2162 umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 26.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sijecnja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da kreditne institucije koje imaju
odobrenje za izdavanje pokrivenih obveznica
pri objavi informacija iz ¢lanka 14. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta 1

Vijeca (*16).

DrZave €lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o izdavanju
pokrivenih obveznica i javnom nadzoru
pokrivenih obveznica (II. Citanje)
(17.11.2025)
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i.sva imena kreditne institucije koja ima
odobrenje za izdavanje pokrivenih
obveznica na koju se informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
kreditne institucije koja ima odobrenje za
izdavanje pokrivenih obveznica kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.veli¢ina kreditne institucije koja ima
odobrenje za izdavanje pokrivenih
obveznica po kategorijama kako su
utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (d) te uredbe;
iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da kreditne
institucije koje imaju odobrenje za izdavanje
pokrivenih obveznica ishode identifikacijsku
oznaku pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sijecnja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 1 0
tome obavjesc¢uju ESMA-u.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 24. i ¢lanka 26. stavka 1.
tocaka (b) 1 (c) ove Direktive na ESAP-u od
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10. sije¢nja 2030. U tu svrhu nadlezno tijelo je
tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena kreditne institucije koja ima
odobrenje za izdavanje pokrivenih
obveznica na koju se informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
kreditne institucije koja ima odobrenje za
izdavanje pokrivenih obveznica kako je

utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.

tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
ii1.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrZavaju li informacije
osobne podatke.

5. Kako bi se osiguralo u€inkovito
prikupljanje 1 upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., EBA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;
(b) strukturiranje podataka u informacijama;
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(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno ¢itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke (c) EBA procjenjuje prednosti
1 nedostatke razlicitih strojno ¢itljivih formata 1
provodi primjerene testove na terenu.

EBA taj nacrt provedbenih tehnickih standarda
dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1093/2010.

6. EBA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 5. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.

Clanak 17.
Prenosenje

1. Drzave ¢lanice do 10. sijenja 2026.
donose 1 objavljuju zakone i1 druge propise koji
su potrebni radi uskladivanja s ovom
Direktivom. One Komisiji odmah dostavljaju
tekst tih mjera.

2. Odstupajuci od stavka 1. ovog ¢lanka,
drzave Clanice do 10. srpnja 2025. donose i

Clanak 1.

U  Zakonu o  financijskim
konglomeratima (,,Narodne
novine®, br. 147/08, 54/13 1 51/23),
u ¢lanku 1.a stavku 1. tocki 2. iza
rijeci ,,kapitala)* dodaje se zarez, a
veznik ,,i briSe se.

U potpunosti
preuzeto
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objavljuju zakone i druge propise koji su
potrebni radi uskladivanja s ¢lankom 3. One
Komisiji odmah dostavljaju tekst tih mjera.

Kada drzave Clanice donose te mjere, one
sadrzavaju upuc¢ivanje na ovu Direktivu ili se
na nju upucuje prilikom njihove sluzbene
objave. Drzave ¢lanice odreduju nacine tog
upucivanja.

3. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst
glavnih mjera nacionalnog prava koje donesu u
podrucju na koje se odnosi ova Direktiva.

U tocki 3. iza
,konglomeratu‘
zamjenjuje zarezom.

rijeci
tocka se

Iza tocke 3. dodaje se tocka 4. koja
glasi:

»4. Direktiva (EU) 2023/2864
Europskog parlamenta i Vije¢a od
13. prosinca 2023. o izmjeni
odredenih direktiva u pogledu
uspostave 1 funkcioniranja
jedinstvene  europske  pristupne
tocke (Tekst znacajan za EGP) (SL
L 2023/2864, 20. 12. 2023.)..

Clanak 18.
Stupanje na snagu
Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana

od dana objave u Sluzbenom listu Europske
unije.

Nije potrebno
preuzimanje

Propisano je stupanje na snagu
Direktive. Stoga se ova odredba ne
preuzima u nacionalno zakonodavstvo.
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Clanak 19.
Adresati

Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Nije potrebno
preuzimanje

Predmetna odredba ne zahtijeva
preuzimanje u nacionalno
zakonodavstvo.
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